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Folkminnen
uppteéknade i Jamshogs och Kyrkhults socknar, Llsters

hdrad, Blekinge, sommaren 1925

Meddelare: Jong Hakanssoh, Vllshult Kyrkhult ( 80 ér) .

. Missvaxt:

Det var stor hungersntd i meddelarens barﬂdom.kDe
skalade boLatraden och malde till brod, &dven torkade potatlsskal
och repat grés blandades i mgol@t.

Arbete och arbetsloner.

. Arbetet pi gdrdarna bbrjade i soluppgangen och slu- 1

tade i solnedg@ngen. Man ktrde bara med oxar. De som arbetade
Dborta hade 50 Sre om dag@n underfslaikern och elg@st 25 Gre

_och ad& fingo de hédlla sig kosten sjédlva. .

' Man hade roligt bara inom sjélva bylaget, de som

 h¥rde till samma bylag kommo tillsammans ute péwslgtterna.;Dér

dansade man kadrilj och vals och lekte inkeleken. DA fick man

inte kaffe, d&d kunne vara pd bonnagdrdarna om sondamornarns, manf

 drack vann och dricka som bryggdes hemma,

Dpela med nicken.

Vid. sWatterglllena skulle det vara. spel & dans, dit

kom gamla Ilolspelare & di speTt@ vals.,
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D& va en gommal man sdﬁféééla‘ihop mé nécken en hel
natt. Han kunde spela &lvaleken: sa tallrlk awsked hoppa pa bor—
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det. Han hade gatt i hog skola s8 han kunne "frl sag" for nac— b

ken. Di kalla di latunskola. (svartkonstskolan)
Berdttelser om nicken,
Man horde nicken vid sjoar. Sagesmaﬁneﬂ horde nicken

en géng nir han va ute & Tiska. Han hordes mitt ute i sgon han
spela inte riktigt utan bara klonka som pd en fine fiol. Efter
det nappa inte fisken p& kroken., Nicken #r ju overallt i sjon.

Ndcken gick upp i lagérdarna som lig nere vid sjon.
D& blev djuren sjuka och sen blev de inte bra.

Gamla min som gatt igenom Latunskolan kunde mota nécy

ken, de hsde bbcker som de l&ste ur, och de tog betalnlng for
det.'f

De dodas ben.

; \ WMan kunde g& pé& kyrkogfrdarna och l8na ben av de
doda. De skulle tas vid midnatt. De skulle sdga till den dddes
ande vad benet skulle vara till; d&d skulle han hj&lpa dem sen

och d2& kunde de géra‘ hBV(Vilket) spektakel som helst. En man
had@ ben med 31g nér han skulle fiska A1, Benen skulle laﬂas pa
viss tld, och sen skulle de béras tillbaka om natten. Om nagon
inte stillde hem benet s& kom den .dode pa honom,,ochkda blev

han fordarvad.
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Jul.
I medd@larens barndom fanns julgran, man gjorde sto
ra ldnga 1jus. Gamla bonater hangdes upp pa vBggarna. Annandaﬂ

+

Drabblett
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jul, Staffansdasen skulle minnen rlda omkrlng i bylaen, a4 re de|

in med oken i stua. D& skulle de ha mat och brinnvin.
Meddelare: Ola Svehsson (70 ar) Jamshogsby, fodd 1 JEms

hogs sin.
- Maj och maggllle.k

Man gick & gozdd (sjdng) maj‘ékgjerde majgille, etth
sént majgille s8 d&8 va som ett brollop. Det var bara pojkar som
kéjéng i sagesmannens barndom, de hade fiol m@dgsiggrDe fingo &g
mer eller mindre vid girdarna. a

Julfirande.

Man gjorde stora bak till jul, en 4,5 stycken, rulla

de en deg av hemsiktat kornmjol som en sockertopp och skar av
biter med en trédd, de kallades havlingar. 54 bakades kringlor,

dJulafton skulle kakelugnen fejas, sen skurades och stroddes skuf

ret granris Gver golvet, sf hingdes gardinerna upp och si var

det jul. En liten julgran sattes in i en mﬂ551ngslgasstake.

Barn och tjgnare flngo hogar med en kaka och 8, 10 krlnglor i

_ var. 33 flngo barne ge tjinarna nétter och frukt.

: Vid jul &t man risgrdt, brana bonor och skinka,
Men gick ut gulkvallen och s&g om nagon satt huvud-

1os, da skulle han d6 under aret.

i
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P& julda’ smorron skulle man stiga upp vid etttiden
och aka till
forst 1nhostat under aret.

WMan band Whop facklor av toxra spanor, ‘bar dem over
axeln, de kastades 1 hog vid kyrkan.

Under julen roade man sig hemma, bl.za. med ath "giss

notter", man tbg;nﬁt%ér)i handen och en annan fick gissa hur
ménga det ver. Tog han till for mycket fick han ge den andre,
av sina nbtter s& mycket som fattades.

Brollog

Under medﬂelarens fars tid varade brollopen is8 dar,'

gisterna hade med sig forning. Alla korde i brudstass, det var
en massa skjutsar med férridare och tvé spelem#n. Hela skinkor

lades upp p& matbordet, man drack myck@t sprit.
' Brudgévan lades p& en tallrlk pé bordet. Brudpar@t
dansade forst med varandra, sen skulle alla dansa med bruden.
, Utanfor stod en mangd Askédare som ropade'"Brudparet
utt" Nir de visade gig stod marskalkarna bredvid med 13us i han
derna. Man skot ockss mycket.
Begravning.

I skogsbygderna skulle liken bdras till kyrkan, man
gjorde en ba&r av vidjor. Folk, som bode efter vigen dir liket
bars fram, strodde vit sand p& vigen och skrev den dddes namn i
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Julottan, den som sedan forst kom hem darlzran fiek
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den med sot. Jordféétningeﬂ skedde utanfor kyrkan, présten holl

ett tal och beromde den ddde. | |
Kardgllle. | 4 ,

- lMan hade kardeglllen, 20 3@ kvinnor samlades en lor-

dagskvall for att karda och sen var det kalas.

Langfredagen.
Ldngfredagen skulle man piskas, det var sirskilt pl—

gor och dréngar som skulle ha ris och piska varandra. Men for
att slippa Stélld@ man stolar vid dorren, la'skrép P& och band
dem med ett streck vid laset d8 vaknade man nir nigon kom.
J8ttens sten.

Det var en jatte som var forargad pad en rlval han
tog en stor sten i sitt strumpeband och skulle kasta pa honom,
men den foll ner pa& Baggebo mark (Baggeboda). Den kallas Kungs-
hallen, ile0 0= e o . -

Meddelare Ola NllSSOﬂ (Ling~-01a) 83 4r. Frabol Kyrkhult
Snapphana—JenS.

Under snapphanqtlden, dr 1711, var det en man som
rymde upp till nabben i Kyrkhult och brot upp jord dsr. Han bodf
de vid en sten, levde dels pa fiske och SKEtteri men hade en

syster i Farabol som ocks?d bar till honom mat. Han bodde dHr sa
lénge han levde och kallades Snapphana-Jons.
Hugga skog vid ny.
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brandar@.
Lampllga tider for sadden.

{orn skulle sés 1 5:e vege (andra veckan i junl),pa
en dag som hette Bonifactus, det var det sista de s8dde., Det
var mycket de skulle s8 1 11:e vege t.ex, vArrdgen, 1lin i 7:e
vege, pé'Rebecka~dan. Rég och lin skulle s8s vid ny. :

Jul. o '
Meddelaren ség ingen julgran Forran han blev glft.

, Julbordet stod orsrt till annandag jul,., DAr fanns
Tlésk, kott och fisk. Om nfgonting tappades pa golvet av mat
under julen fick det inte tas upp.

' Aven julosten skulle st pd bordet till annsndan. Maj
fick inte stéda eller gbra ninting pd juldan. Det fick inte mi-
kas eller ryktas. Annandagen skulle de upp klockan 2 och mika,
den som blev férdig forst blev forst férdig med skbrden under
aret De f0rsvkte méka at Varann, men si barga de ha 1dS ve gi-
ne lagardar, s& inken kom in.

Korna skulle ha ho julafton pa kvallen. ,
Sagesmannens morfar sa de va ute & re jors) andasmorron
Tredgedag Jul hade tjénarna fritt, bara plene(plgor-
vna) fick fora kreaturen. Tjugondsg Knut var det 1ed1gt for alla
Bota villarpskott.
Man kunde £& "Villarpa-skott", d& fick man virk, D&

skullé den sjuke sédtta sig pa en jordfast sten, och négon skullg

LUNDS UNIV.
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skjuta Sver honom tre ginger. Sagesmannen hade en svéger som
fick villarpa - skott i rygaen.ibe kunde ocksd T4 i knai (knit)
Bota vartor.

man ej g8 till den platsen.
Ila-Bengta och bitsmannen.

Det var en hustru i Farabol, Kyrkhult, som hade sam-
lag med en bitsman. Han skaffa henne flugekryt (arsenik) och me

det férga (forgiftade) hon sin man och ett barn. Hon ténkte ford
gifta bé&da barnen, men det ena, en flicka, spydde upp giftet pa

'golvet; Det slickade en hundvalp upp, han blev sjuk, och diri-
genom rojdes saken., Mannen, som blev f6rgiftad, hette Sven Olg-
son. Ola Olsson i Farabol tog reda pd saken och himtade 1ansman
som hémtade bade hustrun och bAtsmannen. De grav&e upp mannen,
och d& erkinde hustrun, men bAtsmennen bara nekade trots att de
hittade "flugekryt" i hans lomme (ficka). Ue avrittades i Puke-
vik, WMjellby. Hustrun léaste och sjong, nir hon skulle d5, skarp
réattaren hogg bara en ging pa henne men tre génger pa batsman—
nen, han erkinde aldrig.

T1a-Bengta.)
Om Koll. L
Auge Koll levde pd 1700 - talet i Kyrkhult. Han slog

Vértor kunde gravas ner under en sten och S@dan fick| -

Detta hénde nér sagesmannen var 9 &r. (Hustrun hette

LUNDS UNIV.
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ihj#l en nabo (granne), men han tvingade sin omyhdige‘SOn att

514 sista slaget pd denne d& han redsn var dsd. Den dsde hette |
Nils Olsson (Rok). Kgll fick inte stort straff for detta. Han

LUNDS UNIV.
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var med och stal i gardarna overalt, men s8 gick en tjip (ﬁjuv)*““"

som hjdlpt honom och angav honom en julafton och talade om var
tjuvgodset fanng, han saae, att Koll hade det nedgréft i sina
stugor. Efter detta kom Koll med sin hustru samt tre eller fyrg
pojkar i hikte. Tv& av pojkarna samt hustrun dogo i hiktet.
Meddelaren ville'minnas att Koll kom tillbaks till
sin gérd, men att han ej levde lénge efter detta. Hans efter—

/kommande blevo utarmade alllhop utom den yngste sonen, som blev

beskylld for mordet p& grannen. Det hordes aldrig att denne van
med pa tjyveri, han dog ogift.
k Meddelarlnna, Bengta Hakansson (70 qr) Farabol Kyrkhult
fodd 1 socknen.
K61l var nd&mndeman ooh bodde pa& Kolleboda i Kyrkhult

En géng mordade han en knalle som 18g di8r over natten och 1i%
hans hést ga. Han blev nedgrivd pa gérden. D& han mordades spry
tade blodet hogt upp pa viggen, : ‘

" Han slog ockséd ihjdl sin granne med en yxa ute i man

ken, Han kom d& i hikte. P38 den tiden var fangarna tillsammans,
da lejde han flngarna och Fféste dem hos sig n8r de var uttjénta
dé& Ffick de sjgla &t honom. Han hade en kdllare under kidket, dir

N J
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vistades tjuvarna. Eﬁ julaftoh satte kidringen pad en gryta med‘
grot, och da blev tganarna gladc, men .néir de sen kom tillbaka
in var all grote borta och de flck 1ngent1ng, dé satte karlngen
P& en gryta med valle. (vassle) _och.om detta blev det 11tet pra
sen.

D8 var det en man som'mistat‘négontiﬂg,lhan gick
léngt i vdster till Tundsboda och frégade en klok. Han sa’att
dér hidstarna stanhade p& glrden skulle han g& in. De stannade
pé Kﬁllé gérd, och di for mannen till 1ansmannen, det lystes pa
och en morron, nér folket pad Kolleboda vaknade var gérden kring-
rénd med folk., Men de trodde 1nte det var si farllgt De hade
Bpplen, som de skulle s8lja i sban. D& sa karlngen' "1 FAr intq
fOrstdora vara dpplen som vi ska ha till jul", "Ja, nl ska nog
fé julépplen', sa de & kastaéetﬁ“épple pa kiEringen.

Nér de kom in och skulle understka, s& rev de Torst
ner kakelugnen, for en piga hade sagt att det var stora formo-
genheter dér. Dir fanns en kittel med rengar och kannor och "stq
pa, bigare och kedjor, de sa att det var 8 pund (20 sk&lpund)
Sedan hittade de alltsammans, schalar och doning. Sedan fick
mé&nniskorna komma och tala om vad de kéinde igen som.51tt och g§
ed pd det. ‘

 Kbll var en,tid hos sina broder, de hade honom gomd
i en sing. Den stod vid ett‘skép och dér i hornet var en liten

¥
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hon dog av det.

1) Se sid 60 et
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f5ll, och hustrun och barnmen som var hemma kom i hikte. Det var| sid 27
~en dotter hemma som f4tt ettt ofkta barn, hon fick‘fﬁljafmed~f5rto.fg e
tillfallet men blev strax 10s. De andra barnen kom 16s nér de
tjint ut sitt straff. | . |
De hade hé&kte som de kalla "horderna", ett hékte i
jorden, & de tala om att de aﬂdra fangarna hade kéringen, sa atp
~De t2la om att Kol hade en bror ikVangna som loste
ut honom. men somliga sa‘att han dog i hikte.
 Han hade en dotter som ver gift i PFarabol, och nir
saken kom 1 dagen s& brédnde hon upp allt tjuvgods hon hade, sé
att,det blev en sén lukt i byn. De hade en liten flicka, Sissa,
hon sa‘till tjinarna: "lMor & far ha elda opp s& mycke grant,sd
mycke granna schalar 2) band,'a ja ba att ga/skulle f4 ett, men
ja flck inte ett enda ett, | ‘
Hela slékten har fatt ont av detta, en sﬂaktlng i
4ie led finns kvar 5nNnu. , o
Han dikta ocksf en visa om Koll.
"Om ni Snskar veta vem visan diktat har
s4 ska ni ta av Végen ve mesommars krog L
88 gka ni vandra den l8nga vigen fram,
for ddr & gubben hemma som rikﬁigt stjéle kan.
sid 29
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Den gubben ha va frodig, den gubben han va frick,
for 2l1lt va han hade, d8 hade han i sick. ‘
D& n#cken blev skjuten. f‘,fg

LUNDS. UNIV.

~ FOLKMINNES--

ARK[V

“Det var en brot £177 K611 som hette Sune Bréann, Han

var speleman, en géng htrde han nicken spela s fint. D& var ded
e piga som sa: "S& fint spel, ja tror ja begynner & dansa". A
hade de inte f8tt fatt i henne sd hade ho dansa ner te nicken.
D& sa Sune Brénn te nicken: "Ja, ligger du hir i morron kvill
s& ska du bli min." R han skot nicken., & d8 1&gz hen och hade
lagt upp framfotterns, han va som en hést. 5S4 sa’han: Ja hade
du inte ha’t d& du hade i bbssa, s& hade du blett min". A bossa
ble s& krokig & han ble s8 Or, s& han tyckte att hela jorden
v8lde, & han tog fatt 1 e al. Sen gick han 1nte ner te vatbtne
’pa ett 8r, & ndcken hdrde de azldrig mer.

Smégubbarna.

Sune Brénn kunde stdlla tillbaka tjuvgods. Han hade
en bok att ldsa i, en géng hade hans hustru fatt fatt i boken
8 begynt & 15sa. D& kom det s& ménga smégubbar, men i detsamma
kom han & re, & han kasta ut en skeppa Brter & hor (lln), som
de skulle plocka upp tllls ‘han kunde 1asa bort dem,

En dods frammanand@.

Han hade en piga som dr&ngen kommit semman med. Hon
gick till nattvarden en sondag men blev borta pa hemvigen. Sune

sid 32
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samlade folk och skulle g& och leta, d& mante han fram henne

- och fick veta att dréngen skjutit henne. Han tog dr&ngen med sig
 sid 33

o

4 di hitts henne. Folket hade sett henne g8 pd vageﬁ, men hon

3
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hade hindrat dem att g& fram.
Mose och Aron hade gdtt i Latunskola.
Seder och bruk vid ett barns fodelse.

En barnséngskvinna fick ej g& ut pd 6 veckor, dirfor| |
att de trodde att ndcken skulle f& makt Over henne. Innan bar- |

net Vardopt skulle bver d@SS>vagga kastas eld 3 génger efter
varann samt 3 skopor vatten, si att inte vittarna skulle dra

ut dem. De kunde dra barn ut ifrd svepen & ligga dem under séngnﬂ

en & var som helste. \ :
Barnens badvatten skulle slés ut ph en bestdmd plats
man skulle ha eld och stdl i vattne, Det fick ej slés ut sen

solen var nedgéngen.
' Barnet skulle ocksd tas genom gavelfonstret 3 génger
innan det var dopt. Modern stod inne och limnsde ut det.

Det forsta som de hade lindat barnet 1 skulle de bra

na upp. Den askan skulle forvaras i en pése, och om magon sku1~
le vittna vid en rétt eller ville vinna pa lotteri sé var det
bra att ha den plisen pd sig. . ‘

Om ett barn foddes med segerhitta si skulle man ta

vara p2 den. Om den som var £5dd med den bar den pé«sig sd skul+

le han vara lycklig och vinna allting

‘sid 35
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da p& barnet, s& fick inte vittarna makt & ta dem. L
Om en hustru fatt barn skulle man ej g& dit P& 6 vect sid 35
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kor. Man saf "Vi tbrs inte ga dit, f6r dA skillar de oss md kok§?ﬁ¥w7

hett vatten." De kastade kokhett vatten efter dem som kommo p&
’besék. : ’
Den berghtagna barnsingskvinnan,
I Rb6ckla, Torsis forsamling, fanns det bergtroll som
togo,boft en barnséngskvinna med hennes barn och lade en alebil

i sdngen 1 stdllet. Mannen gifte om sig efter en tid, men nér
brollopet stod kom hans fOrsta hustru in till honom och sa:
"KEre Per,
lens hirda band." Hon kom tillbaka 3 génger och bad men fick
det inte, dé blev hon tokig. Men sedan kom hon likval tillbaka

skiénk mig-ditt“st?umpeband s& blir ja lossad av‘tfol-

och berstta alltsammans och talade d& om att trollen hade ett

ut henne sa’till henne, att
hon fick inte g8 ut pa ett helt &r. Men hon trodde att det inte
var s& farliet, hon gick ut, men d& kom hon till trollen igen.

horn att tuta i. Den som hade tagit

Om Ljungby horn.
Det var en som blev fasttagen av trollen. Trollen

holl sig vid en stor sten. En géng kom en man ridande dit, och
gickqett troll ut med ett horn. Men d& kom den kristna minni-

skan och sae:"Drick det inte, for da blir di doden." Han slog

Kid 38
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ut drycken, lite kom p& h&sten, och dir gick hiren av. Han red
dérifrén Sver den plojda &kern men gick inte inkut;n'gickwut i

stallet, och d& slog hésten'ihjéljhgnom. Hornet fdOrvarades d&r |
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p8 zérden, men trollen gick och tiggde &:-ba & sa att de blev
aldrig samlade mer. De lovade att stensitta garden med‘fioﬁring-
ar om de fick igen hormet, men fick de det inte s& skulle gér-
den brinna 3 génger, och det har han gjort ocksi. ' ‘
Ombﬁrollen som rovade en dréng och blevo skrimds av

 bjbrnen. : ;
Det var en pojke som gick och v&nde ho, men si blev

han borta. D& var det en prast i Jimshbg som gétt igenom Gatun—
gkolan, den maste alla prqster g8 dgenom, Bon&en, d&r dringen |
tjénade, fick £i11 préstend salatt arangaﬂ blev borta och att
bara tréskorna fanns kvar. Prasten sa d& att var inte dringen
hemma n&r bonden kom tillbaka, s& skulle hsn snert komma.lLite
efter kom drédngen hem é talade om att d&r han varit var det myc;
ket vackert, men han flck bars grashonpor och maskar att dta,.
Man Lragade hur hen kom ut. D& sa’han: "Di kom en man i gra roc]
&-sa "Kowy; folg~med mig!" Hen fick inte g8 ut pa 5 dar efter
detta, man horde ovasem utanfor |

| Detta var pa Karlmgeback@m, Farabol Julen efter kom
s& mycket folk och ville Dbli d8r i gérden. Bonden sa atht de var
ménga sjdlva. Men d8 kom en men dit som hade en bjorn. Han sz

)

i
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att han kunde fri 51g meé bgernmn, han stanna inne och folket

i gérden gick ut. D& kom e fru in och skulle koka figk. Bgorn@ﬂ'

morra. DA sa hon "Tl stilla kisse, s& ska du fa flgk“4 Sedan

‘ﬂnl“;“} Sine
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kom det stora ooa sm& och satte sig dir. DA slappte mannen bjoxr
nen, och da forsvann alla, men det var skrip kvar efter trollen
 p& morron, , |
k Aret efter kom en'kéring hon ropa Over &n 8 friga:

"Lever kissa #n ?" "Ja, ho 1ever," svars de, "& har 7 ongar virs

re Hn ho sjalv."” D& forsvann karlnp@n.
Trollens boning. x :
Det var gravt i jorden och stensatt som en k&llare
pé den plats dér trolleﬁ bott, och man hittade en trappa efter

dem nere vid 8n forra aret,
Forsiktighet med kor och mgclk.

N&r en ko kalvat skulle hon och kalven tas in i hu-
sen, och dir skulle de prassas som ménniskor. Uetsamma nir en
tacka lammade. En sax skulle liggas i k#rlet som de &t ur.
| Nér man s&lde mjolk skulle man vaga den samt lHgga
ett kol och stdl i den.

bomllga kund@ ba mgolk och smdr frén sndra. Den som
ville ta smOr skulle siga: "Allt smér i min kirna, allt smor i

min kirna"! Om man misstinlkte ndgon for detta skulle man gi +ill

Gl e e e

t
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henne och ta nantlng av mgolkeh eller smoret sen kunde hon :
ingenting ta frén dem. e : . -
Mo kraft av akrarna. o e
Men kunde ocksa ta kraft frin varandras dkrar, och | sid 44

dé& blev det,dallg och mager skird dér.
Hur briodet blev bra.

N&r man bakade och inte fick riktigt bra si skulle

man g& pd en frimmande vedkast och ta spinor och kasta 1 elden;
~d& skulle baket lyckss,
Bortskaffandet av vartor.

Om man tvittar sig i regnvatten som samlat sig pa
en sten s& gé alla vartor bort. '
.~ Eller ocksa skall man kasta Hrter i en brunn,oéh ald
rig g& till den brunnen mer d& g8 de ocks?d bort.
Botande av sjuka barn. ”

Om ett barn var sjukt s& skulle man kila upp en

bjork, och dér skulle man dra glotten (barnet) igenom 3 génger;'

dé skulle han vera fri all fara. Man skulle ocksé ta ett hir ay
barnet och sitts in i bjérken,‘nér“héret vissnat skulle barnet
trivas. Det skulle vara av barnets fOrsta hér, Man tappte igen
hélet i bjorken sé& att det vixte bark om.

Vita ormar.

Om man kokade vita ormar och drack av debt vatinet

sid 47




sa blev man kldk.,Detffinns ett par tre som lever in som gjort
det.
' Kvalster.

(djur som ligger i gordeﬂ) de hade dem p& en flaska, det skulle
hidlpa for allting, t‘ex.wcm kreaturen blev sjuka.
Bota fallandesjuka med en huvudskalle.

: En hustru hade en pogke som hade fﬂllandesguka, hon
sokte de kloka. De sa att hom skulle g& till en korkegérd och
18na en huvudskalle och 1&ta barnet dricka ur den. Nen sedan
blev det sadant regn s hon kunde inte g8 tillbaka till J&mshog
med huvudskallen. D& fick hon inte fre'pé natten, di kasta hen-
ne ur séngen, men d& bad hon att f8 vara i fre, P& morron skull¢

1y

hon g& tillbaka med den.
Flysande skott. ‘
De gamla kalla fallandesjuka for flygande skott, det

kom i luften.
Villarpa - skott,
N8r man skot 6ver de sjuka vid"villarpa-skott!, skuld

le man ha 9 sorters tr& i bossan, bl. a. ronn, bjork och al.

ﬁterstéllande av- dovad bbssa. ;
Om en bossa var dovadlskulle de ta 9 brsdbitar och

l8gga i bossan d& gick det.

De hade 6T sig-en del att @e skulle ta roda kvalsteril

LUNDS UNIV.
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Strumpeband om hornet.

P& vissa stdllen nir de- slappte ut korna om viren
skulle den som forat korna under vintern ts sitt strumpeband

LUNDS UNIV.
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och binda om ena hornet pé en ko, det skulle 31tta pé i tre dar
Lycka med smigrisar.
N8r man gélde smigrissr skulle man ta llte gv foret

som de 1ag i och ldmns med, d& det skulle g& lycligt och bra.
"T]usa ett djur" ~ ”
Om man sa nanting om ett djur si var det "tjust".

D& skulle men ta av det vatten, som anvindes att doppa ugns—
kvasten i vid bakning och ge dguret och det skulle hgalpa.
‘ Julseder., u
Julkringlorna voro av siktat régmjﬁl OCh mjolk men
iﬂnehdll aldrig socker. Enl;‘meddelarinnan ségo de ut pd fol-
jande sitt | |

lMan lade upp stek pa stora tr&afat till jul och satte
en gaffelAi. En drickakanna av trd stod p4 bordet. Vem som kom
in skulle ta 1lite mat och ett glas dricka.

Korna skulle smaka allting av julmaten, meddelarin-

nans mor berdttade om sin svirmor att hon gav korna av allting,
senap, Tisk och grot. |

Ett lakan skulle THstas upp i taket Over Julbordet
och sitta hela julen.

3
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Man tog upp en sorts rétter (blodrbt) under sommarén  ARKIV

; som man skulle koka pé& och dricka;quaftbn for att bli sbtark
och kraftlg. '

roid 83

P& julnatta skulle ‘man - hOTd om griset vixte och
"om liarna va skarpa och om ndn dor. Om det blev bra skord sen
under &ret hoggs det med liarna och révsades.

' For lénge sen shulle biras in halm i husen gulkvallez
och pa den skulle alla l8gga sig nskna, pigor och drangar och
bonneiolk, nédr de hade #8tit och sjungit. Det var f£0r att ffélsa-
ren foddes naken. De skulle ligga g8 tills de skulle ge sina
kreatur, de fick inte sova.

N&ar de lagt sig kommo tre andra av husets folk in,
de voro pakl&dda och buro en stav med en flagga. De tlllfragade
vilka de voro och svarade d& att de voro tre visa min frén Os-
terland. ‘

De dddas julotta.

P& julnatten kunde man se gttt ljusen brénde i1 kyrkan}

ddr voro de ddda. En kvinna kom en géng for tidigt till julot-
tan, alla 1jus brunno och hon kande igen flera som hon visste
var doda. En kvinnsg kom till henne och sa: "Hade du inte varit

[¢))

min guddotter som du &r, si hade du varit min," Hon bad att TA
hennes lommeduk. Dagen efter 1&g den p& den doda kvinnsng grav,

och d& var det bara tridar kvar.
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Midsommar..

Mesommarskrog var en plats vid Kyrkhult dit all ung-
dom skulle om megommars och 1ordagskvallarna. Vid midsommar ha-

LUNDS UNIV.
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de de majsténg dir samt musik av fiol och klarlnett Det var en
gammal spelman som hette Spele Bengte, han spelte de gamla pols
korna och hade gjort sin fiol sjélv.

L Har de gick och gjong maj fick de Hgg och ost och
idokrir | |
Majvisan (s8 mycket som meddelarinnan nu erinrsde sig)
Gu afta, Ni som hemma &r,

maj &r valkommen

forlat att vi stiger in p& Eder gard

Maj den 8r sa ljuvelig om vAren.

Vi s&ttom maj i bondens vigg

maj &ar vilkommen ‘

hér véntom vi oss ett tjog ZHgz,
maj den Hr etice

Nu hor vi trappan knaka

hédr vintom vi oss en kaka.
WMor hon &r en t&rna ‘
hon giver oss nfgot s& girna.
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Honan hon virper &Hgg 03 fat
till pannekaka och Hggamat.

FOLKMINNES-
ARKIV
sid 58

Tack, & tack, b&d’far och mor
for den gévan hon va mycket stor.

Tack 4 tack du flicka grann
vi onska dig en vacker fésbteman.

Tack & tack di ska ni ha
for vi kommer igen 1111 ett annat ar.
Det var musik mellan varje vers. Ndr visan sjungits spelades
en mersch. Deltagarns i'majsjungninga}na hade blommor och 16v
med sig och satte det utanftr i verandorna vid gardarna,
Bréllop. | | .

Brud och brudgum skulle rids till brﬁllopégérden,
blomsterkvastar voro fidstade p& histarna. Musikanterna redo for
Brudparet vigdes i bréllopsgér@aﬂ. Téqken'voro utbreddsa over
golvet., B1l& och guls Internor voro upphingda i trédgérdén.'Br61~
1oppet skulle vars i 8 dar. Bruden var kl&dd i vit linnetrdja
med vida Hrmar, sVart‘liv, flera kjolar, olika 1l&nga och prydda
med guls och gronz band. Hon bar kyrkkrbna under vigseln, men
sedan klut. Brudgummen hade gula knébyxor av skinn.

Alla gérdens torpare med ‘sina barn skulle ocks& dit
och undfédgnas.

]

v
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- Dod gar igen.

Ett litet stycke fram Larabol var det en gammal

L\_ )"sz :@,y

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

sid B2

hustru som dog. Hon sveptes 1 sitt 11nne och likkistan splkadesnw4,ﬁ_

igen. Ten den som spikade igen kistan hade spikat fast en Flik

~av linnet. D8 kom den doda till honom p& natben. Han sa da: "Ja

har vil inte gjort som ja skulle, men jag ska &ndra det i mor-—

Ton. ~ ‘ ‘

Meddelare: Sveﬁ Svensson (80 ar) ﬁlderdomShemmet,‘

Jimshtg. Fodd 1 jEmshogs socken. |
Skogssnuvan,

Meddelarens bror ség skogssnuvan , kon stannade nir

hon kom mitt £6r honom och titta 78 honom, hon kom fran séder
och gick &t norr..En annan géng hade han varit borta och brint
kol, as blev han villede(vilsen) p& hemvigen. Det var som om de;
%vét at Bverallt i buskarna. Till sist tog han "jyls" om ( mitt
om)en fur och stod 88 +ills det blev ljust. D& sdg han att han
stod pA ett berg som 18g intill en g6l (liten sjo) och hade han

gftt litet lingre s& hade han fallit i golen. Han trodde att de:

var skogséﬂuvan for de har sagh att hon bruka ville folk.
_mwgtroll,
Det var bergtroll i ﬂqlleberget i Jamshog innan med-
delaren foddes. Pristens dring blev intagen élt men pragten
gick dit och tog ut hanom.

e d
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Prist som fAr hjdlp med vagnshjulet.

Det var en prist 1 Jamshog som hade varit i NEsum|
och nir han skulle 8ka hem f5ll ett h3ul av tre génger. Han sat~
te pa det 2 ginger, men 3:e gingen sa han il drangea att han ‘
bara skulle kora pd. ll8r de kom hem, sz han till dringen: "Titta
nu sé T8r du se vem som burit vagnen!!" & 48 stod dir en liten
gubbe, DA sa pristen: "Nu f&r du ga!" :

Den présten hade e svartkbnstbok.,ﬂaﬁ blev en géng
inkallad infor kyrkor&det. D& 1a han sin hatt pa& bordet, och dej
vixte sd att den till sist fyllde hela rummet. |

Prasten utan skugga.
- Det var en prést i Jémsh6g som gdtt 1 Latunskolan

88 lénge att han maste ldmna sin skugga ddr. Annars hade de ta-
g1t honom gj8lve. ,

Meddelare: Smeden Apelkvist (82 &r) Aldershemmet,Jims—
hog. Fodd i Urshults SObkén 1nflyttad till J&mshog for ungf.
20 &r sedan.

skogssnuvan 1 trad.

Skogssnuvan kan h#nga i1 tr8d och skriks. Hon ser ut
som ettt annat Iruntlmmer, men hon hunger i trad och flyttdr

frén det ena. tréadet till det andra.
Wlttenbergska skolan, o
Alla de prister som gatt igenom Wittenbergska skolan
Tingo en svartkonstbok, nu érwden skplankinte\till.

=)
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Préstens svartkonstbok.,

Det var en prédst i Skatlov i Sméland som glomde sin
svartkonstbok och skicka dringen eiter.deﬁ. Dréngen Oppna boken

dé"kom*det“sé“ménga omkring honom s8 de holl p& att dta opp em.|
de sdg ut zlldeles som smi ormar,'och de nop honom till dess
pristen kom och mana, bort dem. Detta hinde i borjan av 1800 tg-
let. - : '

' Frésten révar svartkonstbok.

Det var en man i Sundsbo, Almhult, som hade en svartd
konstbok. 38 blev hanmsjuk och d& kom préasten dir dit 8cvakta
gubben. Nar gubben dog lég boken pd& bottnen av singen. D& tog
pristen den. ,
‘ | Brudallén (Obs! ej allé utan li=backe, Brualien)

Det &Br en allé i Mérrum som kallas bruaallen, man
sager att en brud dir blev intagen i berget,

Smeden i berget.

Uet var en smed i Sundsbo socken, Sm8land som gjorde
liar. En vacker dag d& han stod och Smidde kom en gubbe in i
smedjan & sa: "Jda & inne jacmﬁ, men Jja har min smea 1 d& héar
b@rget Ja ska 18ra dag h&rda liarna & ge dag en skorta som du
aldrlg ska ta av daJ, s& fAr du tur." Den skgortan hade smeden

211tid pa sig sen. A de liarns som han gjorde kallar man"valskot

ga'" 8n i da, de ha vart de likaste liarne de.

LUNDS UNIV
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Smeden Junkerberg och Karl XII
smeden Junkerberg levde i Karl XIT:s tid, han var
mycket stark. D& kom Karl XIT dit och Vville ha sin h&st skodd,
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men det passa inte riktigt, och aa - kryste Karl XTI ihop en sko
lite. D& blev smen arg."S&na pojkstreck" sa han, "kan du ligga

~1lhop 21la 4 skorna och rédta ut dem 2" "Kan du det ?" sa kungen.|

omeden la ihop alla skorna § ritade ut den. Sén,tbg kungen ho-
nom med sig. Han skall ha bott oppe i smAlandstralkten
Kloka Anna i Lundshult .

De berdttade om "kloka Anna' i Luﬂdshult i Sm&land
att hennes mor hade fatt tag en vit orm. Tdsen var d& liten,
modern gick ut i lsgfrden och sa:till flicksn att hon icke fick
réra vid grytan d&r den vita ormen l&g. Men hon doppade ner ett

finger. "Mor", sa hon, nfr modern kom in, "ja vet hur den kalven

-blir som kon fér," "Din rackarunﬁe," sa modern, "ha, du smaka
jok:) ngtan"! , ,
Till "Kloka Annag" kom folk tjogvis frén alla hall,
dven fré&n Jémshog., Hon dog for en 40 &r sen.
Det var en i Urshult som hade blivit av med en oxe
och kom till kloka Anna. D& sa hon: "Ja g& du hem f6r den du

stael oxen ifrén hirom &ret han ha stole (stulit) stuten for dHj.
En prost i Vistarp, Stenbrohults socken, skickade

sin dréng till kloka Anna och sinde med vin till henne. Men det

drack dréngen ur pa vigen. Sawgquhngframkpgh utrdtta sina Hren

-
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den. 5& sa hon: "En annan g8ng som prosten skickar mi n&t te
méj, s& ska du inte dricka ur ett .under vigen utan bira fram étY
Det var en lédnsman Blomberg som skulle hikta henne,

LUNDS UNIV.
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Hon steg~uppfiwvagnen,~men~hanwkuﬁdé5iht@~k6ra~@érifrén;“Han
méste be henne stiga ur och fick ocksd be henne om forlételse.

Sondagen efter korde han till kyrkan och band histarns en p& var

sida om vagnen, Men nér han kom tillbaka var héstarna dsda. Sen
hade han sé&n otur i lagdrden.
Den egendomliga gdddan.

Meddelarens farfar och en persoh till var ute och
fiska med ljuster och bloss. Ratt som de rodde fick de syn pd e

gédda som var s& stor. Mannen som var med sa: "Hugg-fa!" "Nej,"|

sa gubben, och de rodde i land. Men d& fick de hdrs en ofant—
ligt fin musik. ’
Sjuk barnsinegskvinna.

P& Kopparhamra vi Karlshamn var det en barnsingskvind

na som 18g sjunk. Man hade tvétﬁat:henneé‘kléder i en gtl, och
det hade kommit blod ph en nick eller sjorsd. DErfor fick hon

sfdana svéara pligor s& d& va ynkligt mi’na, men sagesmannen visg

ej om hon blev bra.

Havsfroken,

Havsfroken har Overkropp som en ménniska men liknar
for ovrigt en fisk., Det var en som blev oppkastad av tidevatt—
net i Tyskland, troligén vid’Hamburgf'D@ férvarade henne i ett
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vattenkar, men si befallde regerinken att de skulle’sléppa:ut
henne igen. Sagesmannen visste detta genom en gumma som tjant
dar oeh sett henne.

Tﬂt‘ }‘ 7 ;,',,‘_7%«'-;/
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De som H#r ute p& sjdn iar ofta se havsfroken. Pér de
havsfroken s& blir det storm sedan. Det talar ménga gamlsa kap-
tener om., '

Toﬂtar i smedgan.

T Bohult, ,damshog smldde tombar ménga 5dnﬁer om nit-
terﬂa,'sé det visslade nar hammarn gick. Dir d& 4 vattenverk &
gamla smeer | (smedjor) dir, 4 43 alltid nfe sdnt dira.

Den flyttade ladugérden. o ‘
Sa&esmanﬁ@ns far var smed i Urshult, Nir sagesmannen

var en 8,9 &r var det en bonde dir som skulle bygega la’gérd. Enl

géng ndr han och hans folk &t kvillsmat kom en kar in och saf
"DEr ni bygg@r lagérn, bygger nl i végen for oss, om ni flyttar
den, s8 ska vi hjdlpa er." Bonden lydde och hen hade sen en sén
tur med kreaturen. Han hade fOrstdtt att det var nénting egen-
domligt. | |

' Meddelarinna: Sissa (82 &r) Alderdomshemmet,Jimshig
Podd i socknen. ; ' b

Bota lyte med midsommarsdagg.4

N&r meddelarinnan var med barn kom hon ut i lagirden

och sdg att tarmarna;hadeiramlat ut pé en ko, hon blev forskric

'“Sid’77
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och tog sig om nHsan, Barnet fick sen ett rott mirke Over nisan/

Hon blev forst r&dd att ta sul(sovel) och smorja pi. Men det

LUNDS UNIV.
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hjdlpte inte. D& sa de att hon skulle ta dagg pd kyrkogirden.. | ...

klockan 12 midsommarsnatten. Hon gick till Jimshogs kyrkoghrd,
det var en halv mil, men hon var dar precis kKlockan 12 och tog

dagg p& lommeduken. P& hemvigen skulle hon ej fa se sgig om elleqy

tala, nidr hon var nirs sitt hem métte hon folk som ville hejda
henne, men hon slet sig frén dem. Ndr hon kom in tog hon barmet
om néisan med lommeduken, och den blev bra pad tva dar.
| Drsmmar och forebud.
Den flickan Kom i tjénst nédr hon véExt upp. Hon hade

ocksé en liten flicka och dromde en natt att denna slog ihj&l

sig, men nér hon horde efter pa dagen var det intet fel med flig

kan. S5& stod hon med gina kamrater och de granska névarna pé
varann, vem som var grannast, d8 sa’nén: "nu blir det 1lik i husd
Det betyder lik nir man granékar névarna. Sedan skulle de kora
sand, och d& £5611 flickan (meddelarinnans dotter) ner och brot
nacken av sig. N8y dringen talade om detta for husbonden sa den-
ne "Ligg henne pd migvagnen och kSr hem henne!" "lej tack," sa
dréngen, "ja ska nog skaffa sidana som béar henne.“

Samla mldsommarsdagg.

Nir meddelarinnan var pa kyrkogirden for att himta
midsommarsdage lag ddr si ménga ndsdukar, bAde vits och roda
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att hon blev "Hnne haj". Sen traffs hon en kvinna som varit dir|

da for att bota sin glutt for skorv, de tyckte det bra att de
ej sett varann, daa hadde de blivit r&dda.

Ipubblett
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Botande av Lyte.

Ett lyte méste alltid botas av barnets moder, ingen
annan kan gora det. H&r modern Hr dod far den som blivit botad
for lyte inte titta henne I ansiktet, d& kommer lytet igen. '

Meddelarinna: Anna Hiksnsson (70 &r) Jamshogsby. Fodd i
socknen. , “ ‘
‘ Forsiktighet mot frimmande.

Det var en gumms 1 Jﬁmshbg som alltid ndr frimmande
varit dér slog vatten efter dem nir de gick.
Sedan gick hon och‘torkade~pé~platsen'dérwde‘suttif
gsamt gjorde korstecken dir sambt Over dOrren. |
D& ett barn skulle fodas. o
GummaﬂS‘SQnakvimna skulle f& gitt forsta barn, Med-

delarinnan‘mbtte»barnmorskﬁn'nér~hon var pd vig dit, (meddeler~
innan var”dé bara en‘litén'flicka)*OChﬁféljde med henne tillba-
ka. S& hittade hon en syndl i sjéAlva hjulsparet. D& tog barn-

morskaﬂ efter den och sa:"Ja, nu bllr d& inga forlossning i da.'

N&r de kom fram hade gumman gétt efter en sele 8t dey
sjuka, som hon skulle ta pd sig. D& sa barnmorskan till gumman:
"Tz pd er selen!" D& hjdlpte de henne pa med den. "Ja, nu far

ni ha den pé er," sa barnmorsken., Hon fick bdra den stora selen
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i tvad timmar.
Sju veckor efterdt fick sonhustrun en pojke.
Bota ormen.

LUNDS UNIV.
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Pojken snodde sig i svepen, d& skulle gummasn "bota
ormen", hon h&llde vatten i sin vEnstra trésko, 1 vanstra, dér-
for att det var en pojke, och 1&%t det rinna 3 gnger fram och
tillbeka i triskon. Sen hillde de av det vattnet i en trésk@d
och gav honom. En stndasmorron kom mjolnaren med &l, och ki—
ringen tog &len och stbtte pojken i ansiktet, och sen skulle
han sova i den svepen som han var i déQ |

Bota kistekniggen.

Pojkens mor satt en géng pid en kista och ga pojken
di, sedan fick han btlder, de kalla det for "kistekn#iggen". D&
skulle de 1l#gga honom i kisten nigon ging ndr han sov, och mo-
dern skulle 1égga igen locket och sen s&ttas sig pé det och &dta
 smbrgas med mjolk eller kaffe tillQ
Harmynthet.

Det var ettt barn som blev harmynt d&rfor att modern
blev r&dd nér en kista f6ll ihop. Det gick inte att bota. Pé
munnen var tva Skerr alldeles som léset D& klstan.

Bot for fallandesguks.
Jeddelarinnan fick infte vars med pa slakt ndr hon

gick med barn men rédkade f& se slutet pa slakten av en kalv nir|

“sid 87’
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hon var i 13:e vecksn. Flicksn var frisk tills hon blev 13kér,
men da f8ll hon en géng.ADé lérde man modern att ta ett kirl med

régkorn, kasta dem Over henne och %aga'»“Sé m&nga Ar som hir i

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

korn i denna %onKen, 58 manga & ska du va fri aln sjukdom."
Det skulle sdgas tre glnger, Fllckan blev ocksa bra sen.

En flicka hade fallandesjuka, hon skrek precis som
en gris nir man sticker honom. N&r de d& slakts en gris, 14 dar
p& jul, tog fadern flickan och kasta henne &ver grisen gust som
“han dog. Sen blev hon frisk. Modern hade innan flickan foddes,
sett en gris och ynkat honom.

Kaptensankan,l Solvesborgff

Det var en kaptensdnka i S8lveshorg (d@d_fﬁr,en 4,5
dr sen) som botade sjuka. Meddelarinnans pojke var sjuk, d& sa
de till henne att hon skulle Ffara till &nkan och ta med sig en
av pojkens skjortor i ett kuvert och hélla detta varm helza tider
Keptensénken tittade pd skjortan, gav meddelarinnan nigot gult
pulver och vatten &% pojken och sa‘att hon skulle komms igen om
8 dar. D& var det b&ttre, och nir hon varit dar 3 gang@r var
pojken bra.

3 Porsta Qangen hon var dar var dir CCﬁsa en flicks med
en foyskraokllgt rod och. uppSV%lld hals, Till henne ga kaptens~
snksn att hennes fader skulle skédra halsen av en gris och mo-

derns skulle stryka henne om halsen med grishuvidet. Sjukdomen

e

var lyte., Men hon blew ockséagy§ge§;@ggjggﬂgft§r % ginger och

sid 92




ACC ‘N:R Mo ]82(3.

AT nu gift uppe i Kyrkhult.
Kapteﬁsﬁnkan tog en krona for person i betalning.

Skelettet under ladughrde.
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Neddelarlpnan tjénade i Osby, och da i lagarden var
ett bés,’dar inga kor trivdes, alla blev sjuka som st&lldes d&r,
58 frégade husmodern en kvinna frén Sm2land som hette Sissa om
den saken, hon sa’att de inte skulle sitts nin ko d&r, "Varfor
det?Y sg bondhustrun. "Tag och grév dir", sa Sissa. De grivde

och hittade ett minniskoskelett, som blev begravet vid Osby kyr+

ka.
Kloka Anns aterstaller t}quDdS.f
- P3 garden Karstorp, Jamshtg, blev de av m@d S8 myc-—

kef,~och ingen visste vem som tog det. Pigan Bengta var ledsen,
for hon trodde att de misstinkte henne. D& sa’meddelarinnan +ill
henne: "Du far leje nén 4 g& te kloga Anna. D& i bara 11 mil."
D& sa’Bengta till en gammal gubbe som hette Sdmberg: "Ni vill

védl inte g8 ett Brende &% me j ?" Han fick pengar te mat och gick

Han kom $ill kloka Annsa och lag d&r Over natten och pa morron
sa hon: "Nu f4r ni Hta och sen TAr ni g&, A4 H en slikbing te
morasn som ha tat ét & ho sgka bir ét tebaka nir di ser ét" En
gfng nir de satt vid bordet och &t kom ocksf denna slaktingen
i baras linnet, som hon vikt upp omkrlng sig och hade varends

smula i. Hon sa: "Ja kan inte 18%a bli & ta, 44 & ett lyte ja’

~ har". Bonden satt ocksd vid bordet, & han grinte (skrattade) SRR
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Men Bengta var gla.
Torka efter frimmande.
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, . Det var en gumma i Kyrkhult som alltld ﬁorkade dir
naﬂon sattlt och pa dorrar och las. ‘
' Pr8sten var dir en géng, & hsn sa’till gumman: "Tror

ni att vi Br sd orenliga att ni méste torka efter oss 2" "Ja Deq

om ursgkt", sa hennes man, "men det Zr en sed hon har."

Ingen fick torka sig pa den handduken som hon anvande

131 detbta.
Bota dbdmansmot.

Om nagon blivit "utsatt" f0r ndgot, fick han"dodmans~

mot", tvinade bort och blev s& blek, ,
D& skulle denne "malas" (m#tas). Meddelarinnan 15%
mala sig en géng for roskull. Den som malte hade ett sirskilt

hemmavivt band. Hon malte Torst om livet, 5 ghinger 4% ena hillet
och 3 &tidet andra. Sen tog hon benet, for vart led gjordes en .

knut, men innen knuten drogs till spottade hon 3 génger genom
bglan. P& samma s8tt med armen, sen 3 ginger om halsen, och si
ﬁog hon om sjélva huvet.
Iglar.

I Rosjo hade de pé ett stélle 1000 1glir, forvarade,
i vatten, som de sen s&lde till apoteket. o ’

Bot fOr gastkrysining.

o

sid 98




Trmbinletn

ACC.N# M. 1820

Om man rakade i vigen fﬁr*ﬁégon“dbd P& natten blev
man "gﬂstekrystad". D& skulle man g& $ill graven och 1&s2 och
be den dsde om forlételse och sen. roka sig Over rokelse t.ex.
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av isop. S& skulle 3 eller 9 kol slappas genonm kléderna ner i

en spann med vatten som skulle std vid fotterna, och sedan skul-
le man lyfta upp hinderna i form av en dgla framfor ansiktet
och spotta genom dem.

Isop.

Isop anvéndes &Hven som rokelse nir kreaturen var sjuka.

Bota skdvan,

Det var en 1 J&mshtg som hette mor Anna och hdll sko-
la, men hon botade ocksd barn. for “skévan".(engelska éjakan)
Om modrarna sett ett 1ik nir de var med barn s& fick barnet ski-

Tt

van. Meddelarinnan var pé begravning efter en vanfior pojke. Lit
innan de skulle gi med liket s& bl&ste duken som lég over upp i
en bjork, othmeddelarinnan tog den och la den tillbaka. SA
fodde hon en pojke som fick sk#van, hon gick 44 till mor Annsa.
Hon sa’att hon skulle komma igen och ha med sig 9 sorters kvis—
tar och 3 &gzg. Av dettes bakte mor Anna pléattar Som hon klippte
som femﬁrihgar. Senhskalle meddelarinnan gé $ill 3 kvinnor som
f6tt gossar och be dem om en talgljusbit var. S& skulle hon g&
p& kyrkoglrden 3 mornar i soluppgfngen antingen 1 torsdasgsmor-
ron och 2 stndagsmornar eller tvartom och ta mull av en grav

pd en flat porslinstallrik. Sg@anwsgql;e&}ju§bitarna sdttas i

sid
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den jorden och brinna ner sjdlva. Och si skulle jorden biras

tillbaka p& samma grav med tack for lanet.

(Uppteckningen ar ofullsténdig ifréga om vad barnet | =

o e § S
Daaitalislllclnl
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egentligen skulle ta in. len jag skall komplettera detta sedan.
Meddelarinnan ber8ttade SRR Iorskrackllgt'fort och kom genast |
in pd ndgot annat.)
Maran. L :
Meddelarinnans syster "ga s&j" i stmnen. Det var ma-
ran., D8 sa’hennes faster till henne., "N&r du dratt av ddj pi
kvillen ka tu ta under stortan och stryks under nisan och van-

da higra skon in&t och vanstra skon utdt rummet." D& hade marap

ingen makt.
Varulvar och maror,

Kvinnorna hade varulv och ménnen mara.
Sta4l Gver dSrrarna.

Det skulle alltid vara st&l Over ddrrarna i gamls hus
Man stack h2l pd tapeten och stoppade in det dfr. Det fick vara

hur litet som helst bara det var #Zkta stal.

Meddelarinnan skulle resa till Malms, d& sa’en per-
son till henﬁe att hon skulle skaffa stdl dér. Hon behsll en
liten bit sjdlv, d& stoppade hennes men in den Gver dorren,

Vattarnas dans.

Ute'pé R8#ngarns bodde en man som hette Karl Mattsso)

13
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ok} golvet. En kv1nn1 kom in och satt dar men hon sag ingenting.
"Det Zr bara jag som ser," sa han. -

LUNDS UNIV.
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han fick inte vara i fred for vattarna, de dansade i en stor ring ARKIV

Viattarna drs barn.

0 Veddelarinnans mor blev av med sitt barn en natt., D&
kom en syster till barnmorskan och sa till Benna: "Om du gissar
var Sven & s& ska du f8 hele huse'"! "Hej, déJvet<ja inte!" "Jg
kom skaz du f& se!" D& satt unfen i ett rum intill hos en bagare‘
instucken mellan ugnsrﬁret och viggen med huvet nerfdre och sov.
"k, ha vittarna drage hit honom!" sa barmmorskan. Sen fick de sy
in stal, svavel och vittaljus i lindan.

Paderkarlngen.w

~ Det var en gammal kiring i Jidmshdgs by som de kalla
"padevkéringen”; Folk var si r&dda for henne, de fick aldrig his-
tarna att ga f6rbi hennes stdlle. Hon gick ut naken pd morron
l:a maj och stdllde sig i &n med en kirns framfor sig och en
~ bakom sig for att ta smbret fran andra. Meddelarinnans far var
fiskare och de bad honom mana henne., Nir solen gick upp vadg han

ut till henne 8 sa: StéAr du hir & kirnar, din f---e trollpacka,"

du har allt kirna slut nu." Sen var det slut med hennes karnlng,

Paderkéringens spédom,

Hon sa att aldrig nfgot fruntimmer skullé komms att
trivas 1 huset, d&r hon bott. Meddelarinnans bror bodde d&dr och

T
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bada hustrurns dog, andrs hustrun gidkjalltid ute och gick, hon
hade aldrig ro. Sen kom en moster till meddelarinnan dit, hon
var s& mérkréidd att med. och hennes syster miste dit. K1. 10 en

e .
-l

HesThT
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kv81ll horde de ndn pd ddrren, men dsr fanns ingen. En sidodbrr |

rycktes upp, d& satte mostern en kniv i dbrren. PA en kista gick
locket opp och ner v&l en 50 génger. S8 hordes det som om de ha-
de flyttat sidckar p2 vinden. | '
| En annan kvinlig slékting till meddelarinnan som bod-
de d#r drunknade i &n. Och den sista som bOdu@ dar blev krymp-
11ng.,wep nu 8r husen flyttade och ombygzda.
Paddan avhuggﬂa ben,

I Skéne ver det en gumma som berdttat for meddelar-—
innan atf en dréﬂgken‘géngkhégg benet av en padda. kret efter
£611 han omkull precis pd samma plats och brdt léret. Han kom
pé Kristianstads lasarett, men han fick g& pd kryckor sen.

Den forstillde nicken, ' ‘ |

Det var en tjdnstflicka som var pa viag till stdllet
d&r hon tjédnade. D& tyckte hon att sonen dédr kom och mttte hen-

ne. Men det var nicken som forstdllde sig. Hon var lite konstig

3

SEenl.

Kvinna, som blir forvillad.

Det var en kvinna 1 Jémshfgs by som gick ute med en
vedbordw dnda till k1.2 pad natten. Det var ménga som talade med
henne, men hon var alldeles fq:y;lla@.ﬂﬁarhhqg dntligen kom hem|
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sa hon: "Ja inte Vet ja venm ja ﬁﬂtt ma, men si& kom ja pa aﬁt ga ARK“’
skulle v&nda kjorteln". : ‘ ” e

Pr8sten utan skuggea., V T
Det var en av de gamla prasterna som inte hade négon| sid 109

skugga.58 gick han ute med prostinnan en géng, & 34 fréga hon
varfor han ingen skugga hade., Men d2& var han sd miktig att han
trollade fram skagganki ménskenet, :
PlngSuflrand@.
Pingsdagen kallades “1ovbyddeuun"

P4 Halleberget 1 Jémshog sattes bjorkar i fyrkant,
och dir firades ett pingstbrdllop. Btt brudpar kliddes pa van—
ligt s&tt, men &t bruden virades en krona av blommor. Sedan ta-
gade hela brudfoljet till platsen, de Ovriga voro i,blekings—
\drékty“fliékorna hade blommor i héret och pad brostet. Brudpa-

ret hade bruatdrnor och"ldjesven" (som marskalk) Sedan drack

man kaffe och hade lek och dans p& kvillen., Man hurrade for

brudparet. Bfollopet firades pingsdagen, men pingsafton brindes
en tjdrtunna d8r pa berget.

| . Midsommar.

vid mldsommar flck ingen frimmende ga din 1 1edugar—
den. D& gjorde man godqelhogem 1 ordning, scpade upp och gjorde
fint runtomkring samt satte en liten bjork i gtGdselhdgen mid-
sommarafton och ibland kvistar omkring,.

sid 111




iape

L WTRT%)}LT);

LUNDS UNIV

Om linberedning,

“henne med matkoéhldansta’i bastune.

_Eanad.

na ett pund om kvallen.

ace.nr M. 1820
' - \ FOLKMINNES-
L5V sattes Gver dbrrarna och bjorkar rést@s upp. ARKIV
DEr som Sjostroms affédr nu 8r i Jamshessby brukade e
ungdomen halla $ill pd midsommsrsaftons lsid 1171
War linet bereddes var hela byn i rorelse, man gjordé¢
skittegille och sedan brydegille nir allt var slut.
Veckan mellan 24:de oktober och 1:a november nir
tganstfolket hade fritt passade man pd och gjorde skittegille.
Linet kblnades (torkades) i bastun av "bastukiringent
hon fick krypa pé kn& in 1 ugn@n. Hon 13g d&r om nitterna och '
gjorde i ordning &t sig en badd av skédvor, Ungdomen gick till
Sen skulle bastukiringen ta "lack", d.v.s. s mycket
lin son hon kunde h8lla i och dela ut 4t de som skulle arbeta.
Kararna hette "kriser! och fruntimmerna "skaveser', & en liten
flicka var "skdttekdring!", Renskitterska kallades den som gjor-
de det sista. Man sjong si mémga visor i skétt@huset;
P4 skdttegille och orydegllle var det spel och dans.
- N&r men holl pd med splnnlng skulle varje piga spln—
Om en kvinna kom och ldmnade s&dant som hon spunnit
gskulle hon ha 13jon, négra brodkakor och ett stycke torrt kott,

"spegekott".
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Frukost 4ts pd gérdarna mellan 4 och 5 Dé‘morron, sen —
davard k1. 10, middag klockan 3% eller ‘halv 4. D& lyddes alla sid 114

efter valllngeklacka och kunne ate sur mjolk & pare(potatls),
"s& en dnne skrek", Det st8lldes fram en stor ska1 med surmjolk,
i den Ostes lite sul(sovel) och sé &t allas med sin egen sked,
Kviallsmat Ats halv 9. Kaffe dracks endasst pa sondasmornarna.
N&r ndgot arbete var avslutat var det a2lltid festligt, da dracks
kaffe 1 tr8gdrns Nir slittern var avslutad, var det"slittegrst!
sjure- eller "gjuragrot" ndr rigen var skuren och "vallist" nér
maﬁ”tagitwapp“potarisen.

x Majviga och majgille.

Gu afton I som hemma &r,

maj vare vidlkommen,
i afton s& ville vi gista har,
2lltséd birom vi de griona lov &t hunden.

Nu s&tta vi maj 1 bcndens vEgg,
hiér vénta vi oss ett tjog &dgg.

. Wu s#tta vi maj i bondens hlr,
‘hir vinta vi oss ett fliskas 1lar,

Mor hon &r en %t&rna,

hon giver ogs s& girna. ~ , gid 116
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Nu hor vi flaskan sé en kiihg, ‘ VARK“/
hir vinta vi oss en flaska brénnevin, e
o . ' kwsid 116
{SﬁCrgtaCK,~stor~tackMSkaFdeﬁ*fliekaﬁ~ha, : o
en vacker fdstman ska hon ha.
Stor tack, stor tack, bid far och mor,
for denna gfvan var bade fager och stor.
Nu gér vi oss &%t gérden,
vi komma e igen forrn till véren. .

Pick de sjungande ingenting s& sjongs t.ex.

Far han #Hr en granehok,
han sitter i spisen & - -~ - - -

lor hon 4r en %ryna,
hon s — - v ner bad sHng och dyna.

Sen gjorde man rediga majgillen och bjod precis som
till brollop. Jémsarna (Jémsh@gsborna)“fick hyra in sig i en

bonnegérd, bara de passa sig si de inte friga hos lidsare, SA&

tog man forning med sig, Vé%ekéka, en mark smdr, Hggkaka. Maten
dukades upp p& stora bord, men alla véntade mest péd att f4 bor-
ja dansen. . ; . sid 118




ACC. NR M. 1820

Ett barns kristnande.

Kresﬁﬂedsgille,;(barndop)ﬁVarade i 8 dar, dé speltes

8 PuREBEAmT e
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och dansades, man bjod till det och sa: "Ja ska ha glotten kres)- sid 119

nad om sdndal.

- Gudmodern bar fram barnet i kyrksn. Just nEr hon Opp+

na dorren och skulle 28 med barnet sa hon a2lltid "mor & far, ge
barnet namn!" Det skulle hon SaQP tre génger.,
| Ibland hjalpte kyrkogingskvinnorna gudmbdrarna sé
glcttarna voro tysta i kyrkan.
N&r barnen voro ‘hemma igen skulle de med samma sova
i kristningakl&dderna for att de skulle bli sn&lla. De lades 1
vaggan och Ffick skrika tills de somna, de fick inte Hta nénting
Det var en hbgfirdig bonde i JimshSg som hette Ols

Persson. Han var fadder en ging och gick d& géngen fram med hat+

ten framfbrksig.rMen ndr han kom fram till altaret, £511 han
'framstupa. Sen sa‘man alltid: "Ja kommer som alle 15; sa 0Ola
Persson, n&r han var fadder." ‘

; Barnsgngskvinnorna fick ej g& ut pi 6 veckor. Gick
de ut s& skulle de ha stal p& sig. De sades vara i "hojenese.

Wan frégade en man om hans hustru gatt ut. ”Nej !

sa mannen, ho 8 ju i hbjenes &n".
"Ja & sd danne made! sa man alltid om men inte var

i ordning 44 nigon kom,
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Meddelare: horvaltare otaaf Jamshogsby. Podd i ﬂarke.
Lerarbo-Johan. : ~ .

Det var en gosse sonm fick ont i ett ben och han lag .

LUNDS UNIV.
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undeslikarbehandling flera ve¢kdrlmen det blev ingen battrlng.‘
D& ville hans mor att de skulle sdka upp Lerarbo;Johan;i Dala-
Husby. Denne hade ett litet hemman d&r men ansigs som en troll-
karl och gossens farfsa»nej"Till\sist méste han dock ge med
slg och for ivdg tidigt en morron. Han kom fram vid b- tiden me
triffade inte Lerarbo-Johan, | )

Han vintade i 2 timmar, da vinde han om men motte
sd en person pd vigen som han forstod var den han sokte. "Ja
skulle vilja tals med d8j." sa han "Jasé ! ga Johan., Fadern

 beskrev sjukdomen, men Johan var ej s& virst hagad i bdrjan,

" Men s8 sa han: Har ni med er det ni ska ha 2" Han Ffick en bu~
telj brinnvin, Den st#dllde han pd en sten, la’en koppsrslant

ovanpé den och en tiodring under. Sen borja han l&sa i flaskan

om sjukdomens bOrjen och forlopp. S& sa han: "Ja ska gora vad
Jeg ken." den och den dagen skulle pojken borja stigs upp. len
alla dorrar skulle vara sténgda, och ingen fick g& ut efter

. klockan 9.FEn kvsll kom en fblungé ut, och en jungfru gick ut

och tog"ih den. Men dagen efter kbm‘hbn och klagade Over vargk
i ett finger, den fortsatte, och sf miste de fara upp till Le-
rarbo - dJohan med henne., Fadern for till stan den dag pojken

skulle stiga upp, han hade g%@mﬁvbpyﬁwyilgenmﬁag det var. Men

sid 124
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ngr han kom tillbaka kom pojken och motte honom pa gérden. Det-
ts hinde for cwrka 20 &r sen. e ‘ |
Lerarbo-Jdohan gkulle ha féti sin lérdom av en finn-
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kﬁfing,"méﬁ'hOn'Sé’till”hbﬁém‘éffwhan fick bara ta 16 skilling
av varje person, tog han mera skulle han mista sin makt.

En géng ville l&nsmannen ta hionom fast och for upp
$111 honom med sté@mningen. W&ar han skulle ta sin hist, s& stan-
Jﬂade den utanfér‘grind@n, och selen f6l1l ner. Gubben stod pi
ghrden och smimyste och sa till sist: "Ja, jag fAr vil lov att
hijdlpa lidnsman. '

k Meddelare: Bengt Bengtsson, (75 ar) Jamshog. 'ddd i socl
nen. Heminr edﬂﬂﬂg och kl&desdrikt.

; Pattlgdomen var stor forr i viarlden utom hos honder-—
na, de stod sig ratt sa bra. I de smé stans+uﬂorna var det baras
en bit fonster i1 sj8lva muren, dir var jordgolv, pé vilket lag

avfall frén barnen. Man 1lAg i jordfasta binkar, i dem lades fors

ho, halm och bréken, sen lade man dit en "havring" ( en sorts
madrass a¥g trasor). En annan havring hade man pa 81n, S&dana
bédddar hade bonderns &t tj8narna. Undantagsguhben skulle ligga

i ugnsbinken.

Kvinnorns hade SKinnkjblar och skinnpé&lsar, gubbarns
2 par gkinnbyxor, samma par varade i 30 &r. Stndagsbyxorna kun-
de putsas upp med gullakra, men Vardagstiorna stod for sig
sgalva.

(g5}
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I byxorna var ettt spénné‘ébm en bjallra som~klingade
ndr man gick. Vi brollop och begrav anvindes en Vldskygglg hatt,

Gudmodrar.

bhiblie

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

Ly

|sta 127

Gudmtdrarna red til1l keran med : barnet, de hade s8r-—

skllda sadlar, tvarsadlar, Taddrarna fick gé hela vigen. Gudmod+

rarna  bar Klut, vit med 4 horn, det var knappt en kiring P&
100 som kunde binda en klut. ‘
Begravning.
Kyrkhults socken horde till Jimshtgs pastorat, da
nigoagdérlfraﬂ skulle begravas fick de bdra hela natten. De var
20 stycken som turade om att bdra,4 1 vart lag. Torre furustlchc

snvindes att lysa med. En 1 foljet bar matpissen.

Vattnet i Ronneby Dbrunn.
Meddelarens mormor var dotter t117 en tysk Banscheff
som kom for att understka vattnet i Ronneby brunn. Han forklarad

he

1)

de att det var jarnhaltigt, men for att vara sikrs satte de ditlen

'@n dodsdomd fénge och lat honom dricka av vattnet, han drack

och blev Tete.
Meddelarens mormor var en kvinna med ruter i. En

géng da hon var ensam kom en luffare. Hon frigsde: "Vad vill du

21

"Jag Vlll 1n,“ sa han. S& Hmnade han hoppa in genom fonstret, b

men d& tog hon en liten yx och htgg av honom handen, D8 sprang

hal'lc

Meddelare Jons Persson, Jamshogsby (60 ar) fedd i sock

!

nen, ]Sld 131
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Botande aV~hundbett.
"Honnasér ska lskas md honnahér."

En gammal kEring b187 p§t§n av en hund, och det

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

ville inte l&kas. Hon ville ha har gv hunden som bitit henne,
men de ville férst inte rycka bort nédt hér. Men s& fick hon ett
$i11 slut och la pa siret och ho blev bra.
Blindpabel. |
"Blindpabel" (rdksvamp) som‘finneski marken skulle

man gommsa och l8gga pid alla sdr. NEr den kom p& siret, s drog
den ut vitskan, och det blev en "rua" si inga baciller kom dit.
Botande av skorv. ' ' ‘

P& den som hade skorv i huset satte man en "bekhitta
med en "knorr" upptill. Den satt pd i 8, 14 dar. 58 fick den
som bar héttan stélla'sig P& en stol, och sa satte man fast hét;
tan 1 en krok 1 taket och ryckte undan‘stolen,'dé“héﬂgde'héttan
i kroken., Sen mésgte de smorja huvudet med honsister. |
: Bot for fistel. , |

En torpare fick fistel, han 1a'pé flugekryt (arsenik
den 8t upp fisteln. Han sa att det var som om han levat i’el&.<

N8r ndgon skurit sig, tviattade man med brinnvin.
Brinnvinsvisa.

,Nér de gamla gubbarna druckit "palasseﬁ(kaffegﬁk)
och blivit lite i "tromfen" sia begynnte de sjonga & dansz. D&

sid 131
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"Ur gamlarsvensks hisrtans djup
en suckan hbrdes tringa, -

det 8r s8 dyrt att f& en sup
det Hr v&l bist si hinga,

Men tacka vill jag gamla dar
‘nér varje bonde brinde
och hade brinnvin alltid kvar
och ej p2 krogen rinde,

D& var det inte friga om,

att da va sjukt i huset,

var bars flaskan inte fom,
sa Tanns det hjslp med ruset.

Och fingo barnen virk och knep
och skreko av all smirta

man genast efter flaskan grep
och gav dem av allt hjsirta.

Och krezturen likash
Om sjukdom dessa kv&ljde,
men till sképet skulle g8

och brinnvin i dem h#llde. o sid 135
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D& var det inte frigan om
att det var sjukt i huset
var bare flasksn inte tom

D blblett
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s8 var det hjéalp méd‘rﬁset}

barnen doppa brdd i detta. Sen ble ‘de stmniga och gick bort i
binkarns & la sig.
Lyte.

kiga kipparna i vattnet.
Bot for fallandesjuka,

kldader, brinnu upp dem och ge barnet iite av askan.,
Bled som l&kemedel.

son, t.ex. om han kom och varit i slagsmil. och barnet fick ly-
te, s& skulle man ta blod av den personen och ge barnet.
Skydd for mjclken.

ta det i mjﬁlken. Meddelaren hade varit i Boa & fatt mjolk, och
nér han kom hem 18g en kolbit pa botten. "Va 8 d& 2" fréga han.
"Jo, d& & bare kol," sa hans mor, "ho l8gger alltid kol i for

FOLKMINNES-
 ARKIV
sid 135
~ Man hade triZbollar med brinnvin i, och s& fick
Jakob begrep sig forst p& lyte d& han ksstade de bro+t
Forsta géngen ett barn f611 skulle man ta av alla
Om en kvinna som gick med barn blev r&dd for en per-
Nir fruntimmerna silde miSlk tog de ett kol och kas-
sid 137

att di inte ska tjuva mjclken"




Dryblblett
acc.nk M. 1820 . | LUNDS UNIV.
. o . | FOLKMINNES-
WMeddelaorinnas Er@ken'ﬁlarafﬁlSSOﬁ, J&mshdgsby.Fodd i JARKH/
socknen. ; ; ,  - L o L
Avablast. L | o
Meddelarinnan var pd vdg bort och fick rida utslag | sid 138

tver hela kTOppen.“Nar hon kom fram sa den som hon besdktes"h

du har 8%t Blvabl8st"! det var nfgot som kom i luften. Hon tog

déd ett nasselror och blaste Pa h@nne genom detta.
Nldsommarbmketter '

Fore klockan 12 D da@en mldsommarafton skulle man |

plocka 9 sorters vilds vixter till en midsommarbukett.

: Den skulle sen liggas under huvudeirden pé natten..
Sen skulle den torkas och blev nfgon sjuk under aret gjorde man
en dekokt pa den och g2av honom. | |

. Medel mot utslag.

4 Fingo barnen utslag s& kunde men ta en myrstack,

gsvepa in den i en handduk samt 1agﬁa den i en gryta och koka pa
den och sedan tvitta barnen i det vattnet. Detta skulle helst

modern gora.

Higlpmedel mot fallandesjuka.

‘ Hade nagon fallaﬂdesguka skulle en anhOrig +111 den
sguk@ ta ett surt &gg, hélla ut innanmdtet och blanda det med
den sjukes urin, sedanhilla detta tillbaka 1 skalet och bira
det till en plats i skogen dit den sjuke aldrig brukade g8. Sat
-te han gin fot dit hjdlpte det ej. Den sjuke Tick ej veta om gid 140
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detta. forrin efter ett Ar minst, =

Meddelare: BAtsman Gillberg (92 &r) Jimshog, £odd i sock

- nen. Om husdjuren. . L ,

4 Ralvarnay'griéarnaj‘lamméﬁxbch“hﬁnsen“lé@“inné“under
koksbordet d& meddelaren var barn.‘HﬁnSen“légki en 18da natt
och da. Men d& va inte s8 mings som hade hons. Meddelaren var
barnfodd i Rorsjd, och det var bara pad ett stidlle dér som man

hade hons. ;
Visan om Oscarsbalen i Stlvesborg.

; En storbonde Per Svensson i R0sjo hade en systerson
som hette Per Brommesson. Han diktade en visa, det var nir med-
delaren var 12Vér. Den hette: "Oskarsbalen i Siammerkﬁping".iﬁ

58 Br jag dé Bntligen lcommen pd balen,

och ser vilken grannlét som skimrar i salen,
och ser vilka blickar mig mSta med hian,

for det jag &dr bonde och skuffas i vrén.

Den trojan, den trdjan, men hade jag bara,
En frackstump, en\turack,glacéhandskar rars
Jag och skulle dansa ty det her jag sett
fast leendet redan har blivit f@f mett.

 De 15jtnanter koxa som retade tuppar,
Och froknarna hoppa, det guppar och guppar,

- LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Och svetten han haver fr8n panna till hals ARKIV
det var mig en rasande tokrolig vels., - | &94 43

Hir svinga bokh&llare kring med mamseller,
s sbta och blota som smA karameller,
 ja det Br ett snmet Hn stA bak en disk
och lukta pd peppar och sjdltran och fisk.

Tyst, tyst nu min séngmb borgmistarn har ordet
s4 krokbent som Herlekvin stér han vid bordet
och stoter ur hjfrnsn storstitliga ord |
den sk&len han gir for vir kung uti nord.

Nej titta nu bara hir lunka patroner
med fruar utstyrda som &kta kalkoner
fast inte s8 roda om ndbbet forstis
ty blekhet Hr merz pd modet gunds.

P4 balen i Salvesborg rickte Per Brommessoh en flic~
ka handen f0r att dansa med henne,‘men'hOﬂ gick inte med. D&
gick han d&rifrén med samma och sz till sin syster" Skriv som
ja sHger:" P3 morron var visan tryékt och sjongs i Solvesborg.

De kalla honom poeten Per Brommesson, visan var sé
fired i J&mshtgs socken. . f a

1) Sdlvesborg o \ o . sid 145
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Nedanstiende viss horde meddelaren i1 NEsums socken

d& han var pojke aviett par skraddareherar(pogﬁar) som sjbng o  §idh145

$8 bra. Men nwn kom han ej ihag allt.
Om alla berg och dalar
vore vinds uti guld
och allt vatten vore vant uti vin
s& skulle jag alltsamma vaga Tor dlg
~om du vore allra kirestan min.

Ay det nu sanning som du siger for mig
att du haver mig av hjdrtat sé& kir,

sé res d& strax in ti1l min faders gird
och bed om trolovningen dér,

Jda hemma hos din fader var jag och i glr

och han sverade mig slldeles nej

kan inte skona jungfrun taga lov av sig sjdlv
och resa ur lamdet med maj 7

Nej hur skall jag kunna taga lov av mig sjidlv

och resa utur landet med dij
ty nir som vi kommo uti frimmande land

d&a dmnar du att Svergiva mij.

| sid 147
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Nej inte svek Kristus pa &orset d&r haﬁ stod
~ej h&ller sé sviker Jag dag' -
Tro aldrig att Jag ryggar eller rubbar mlna ord

ej heller att jag Overgiver dag.
' X L ox x

Sténder opp, sténder opp mina sdner I tvA smA
och given Eder fader ett glas vann.

 jag minnes de dagen s& vHl som i glr
s han rickte mig sin tro och sin hand.

Sténder opp, sténder opp, mina stner I tva smi
och given Eder fader lite brod

Jag minnes den dsgen s& vil som i gar

d&a han visste om alls ingen nod.

Stander opp, sténder opp, mina stner I tvA smi
kchh given Eder fader ett glas vin

Jag minnes den dagen s& vil som i gir,

d8 hon var allrs k#resten min."

Meddelarinna: F.d. l8rarinnan Sissy Svensson, J&mshbgsby
f5dd i Goinge hirad, Bm&land  (2) ‘
sid 149
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"Utkast p& fel person"”
Meddelarinnan fick benrtta som barn, hon hade en sid 149
forskricklig virk, svarta blésor slogo upp, och hon kunde ej
lyfta‘beﬂetl Det varade frén waren till hosten. D& kom en dag
en ung kvinna av tattarfolket,in. Hon fick se det sjuka benet

och sa’att det kunde hennes man bota, han var likare. DA kom
en gubbe in som sa’att han var frén finska lappmarken, Nir han
‘shg benet sa han:"Det #r utkest men inte fOr henne eller nédgon
i huset, hon har kommit i végen". Allt som var om benet skulle
de bira ut p& logen, och sen skulle de ha pa linfrsgrst och en
sorts smorja. Sedaﬁ kunde hon g& efter tre veckor.
Villarpaskott. | , :
Den som skulle skjuta bort villarpaskott skulle ha

haft det sjédlv. Den sjuke skulle sitta P4 en jordfast sten norr
om huset, och man skulle skguta Sver honom 3 ganger. JIbland
kom en ordformel till.
Fisklyte.
Det var en kvinng som &tit 13ustrad fisk medan hon

L4

gick m%d'barn,”och barnetfflck hal P& benet. D& tog man ra 1jusk=
rad fisk och 1la p& benet och det ldktes.

Kalvlyte. ‘
Barn kunde f4 kalvlyte, de dreglade och gick som kald

]

var. D& skulle man.forst 18%ta en kalv dricka ur ett kirl och
sedan barnet efterat. . L sid 151
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Rterbirande av tjuvgods}"""

S8na som ha stullt kunna 1bland f& Dbira hem detta
mitt i natten. Men man far e vackp dem, d& bli de 31nu@ssguka.

- Medel for att T8 smbr.

Med&elsrlnﬂaﬂ har hért berdttas i Gréanum, Jamshog,att
de som e] Tingo smor d& de kirnade gingo £il11 ett vagskal och
stéllde sig att kérna a8r, ‘
Den forst anlénde orsak4till'sjukdom.

Det var en flicks i Grinum sémyfétt ryggmérgsli@ande
och man fragade en gubbe om det. Han saflatt den som kom dit
forst efter detta ver orsaken till debt. D& var det en granne,
en g@d véan.till huset, och han fick sé mycket obehag Tor detta.

Rullqnde 1 midsommarsdage.

yor

I Lundsboda socken skulle de som ledo av klida g& upj
tidigt pa midsb@mardan och rulla sig nakns i daggen.
' Samma sjukdom pd hund och ménniska,

Om en minniska blivit biten av en hund, och hunden far en gjuk-
dom, s& kan den mdnniskan f&4 den ocksi. ‘

_ Gasten.

: Om en mannlska blivit mordad, S& far man hira gastar
- skrika, -

Mat och mattider psd gérdarna.
Arbetsfolket fickwﬁﬂp,99¥¢§m5¥gé3@%103 eller halv 4

M@ddelare; Sven Hékansson,Grinum (82 Ar) fodd i socknenh
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pa morron, sen frukost klockan 7 oéﬁ’ﬁsvare vid halv 12-tiden.
D& &t man drter eller soppa, sen vilade man en timma. Till mid—
dags &t sur mjolk sill eller torkat flask, VMen vilade m1ddag

ett par Timmar., ﬁvali 8ts nir arbetet vaf slut f0r dagen,
Kaffe. ‘ ‘ F
, Kaffe borjade komma i bruk p& 1860 -talet. Det var
~en bonde som kopte kaffe och la bonorns i en gryta ch trodde
att man skulle koka bSnorna som Hrber.
Vanda sddesskippan.

NEr men sddde och gick ifrén sadesskapnan skulle den
véndas, och sé8 skulle man kasta nant1ng~pa den.,
‘ Staffanssjungning, '

De som re’Staffan annandag jul var kléddda i rdda mds

sor, och s& kunde de ha en réd jacks och r 6rk byxa eller ocksé
r6d byxa och mork jacka, De red in i rummen och sgong en Jul-f
visa och tiggde fylle och mat. ‘
Rossl@gllle.

S Man hBge ner skogen och brénde den och séddde forst
potatis och sen rég, nir man holl p& med detta gjordes ibland
gllle, det kallades “rossleﬁllle". Veden kallades "rosse1ved”

Qlderman och aldevmansg17lem.

Byutflyttningen avslutades &r 1865 1 Grinum,
Vid en stor sten som kallades "tutarestenen" brukade

LUNDS UNIV.
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byaminnen sammankallas medelst norn, Nu skickar Aldermannen "y
ka", ebtt papper som gér frén gird till gdrd och pi vilket var
och en skriver, "kallaci"

LUNDS UNIV.
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Det var statliga aldersmans&{alas med ma‘c’“ och fylla |

och kaffe. Meddelaren har haft aldermansglllen for 150 personer|

kfram Jamshdg. Det &ansades e] D& aldermansglllen utom en och
annan gang.

Sitta i stocken.

Den siste som "satt 1 stocken" 1 kyrkan var en man
som hette Ekman. Han hade tagit en gren i Lilla Holjes tridgird
och 48 fick han sitta under gudstjinsten med grenen i handen.
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